
KIERUNEK:
Specjalność studiów:
Poziom studiów:
Profil studiów:
Forma studiów:
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1 PNJF-Strategie mówienia 8 60 60 30 z 3 30 E 5
2 PNJF-Strategie pisania 5 30 30 30 E 5
3 Język francuski mediów i polityki 4 30 30 E 4
4 Język francuski ekonomii 4 30 30 z/o 4
5 Jezyk francuski prawa i stosunków międzynar. 4 30 30 E 4
6 Język francuski w naukach technicznych 4 30 30 E 4
7 Teoria i praktyka przekładu 3 15 15 15 E 3
8 Kierunki współczesnych badań językoznawcz. 2 15 15 z/o 2
9 Kierunki współczesnych badań literackich 2 15 15 z/o 2

10 Wychowanie fizyczne 1 30 30 30 z/o 1
37 285 15 30 0 90 0 15 30 0 60 0 11 0 0 0 90 0 13 0 0 0 60 0 9 30 0 0 0 0 4

11 Krytyka przekładu 2 15 15 15 z/o 2
12 Metodologia badań przekładoznawczych 4 30 15 15 15 15 E 4
13 Tłumaczenie ustne 5 30 30 30 z/o 5
14 Strategie i techniki tłumaczenia 14 120 120 30 z/o 4 30 z/o 2 30 z/o 3 30 E 5
15 Kulturowe aspekty przekładu 3 30 30 z/o 3
16 Literatura w przekładzie 4 15 15 z/o 4

32 240 30 0 0 165 0 30 0 0 45 0 10 0 0 0 60 0 5 0 0 0 60 0 8 0 0 0 45 0 9

16 Język obcy kontynuowany 8 90 90 30 z/o 2 30 z/o 2 30 E 4
17 Przedmioty do wyboru* 13 120 120 30 z/o 3 30 z/o 3 30 z/o 4 30 z/o 3
18 Seminarium magisterskie 16 120 120 30 z/o 4 30 z/o 4 30 z/o 4 30 z/o 4

37 330 0 0 0 210 120 0 0 0 60 30 9 0 0 0 60 30 9 0 0 0 60 30 12 0 0 0 30 30 7
106 855 45 30 0 465 120 45 30 0 165 30 30 0 0 0 210 30 27 0 0 0 180 30 29 30 0 0 75 30 20

Praktyki (pkt ECTS/wymiar) 2 2

2

10

120 855 45 30 0 465 120 45 30 0 165 30 30 2 0 0 210 30 30 0 0 0 180 30 30 30 0 0 75 30 30

………………………..……………………………..

* wybór na początku sem. z oferty przemiotów do wyboru IFR

Zatwierdzono na posiedzeniu Rady Wydziału w dniu: data, podpis i pieczęć dziekana

Blok modułów (przedmiotów) specjalnosciowych - B1 specjalizacja tłumaczeniowa

3030 30

Razem B1

210
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Razem A

Minimalna liczba punktów ECTS dla zajęć ogólnouniwersyteckich 
lub na innym kierunku studiów

60 h

Razem B

Plan studiów obowiązujący od roku akademickiego 2015/2016

Blok modułów (przedmiotów) obowiązkowych - A

Blok modułów (przedmiotów) wybieralnych/fakultatywnych  - B

R
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emLp.

3 4

ZATWIERDZAM:

Rok II

ROMANISTYKA

270 135

11

Razem 

Razem A+B1+B

30Punkty ECTS w semestrze

Liczba punktów za pracę dyplomową i jej obronę (egzamin 
dyplomowy) 10

Razem godziny w semestrze
60h

240

studia 2 stopnia
ogólnoakademicki
stacjonarne

język francuski (specjalizacja tłumaczeniowa)

data, podpis i pieczęć prorektora

1Rodzaj zaj.
Rok IWymiar godzin (łączny)



KIERUNEK:
Specjalność studiów:
Poziom studiów:
Profil studiów:
Forma studiów:

WY CA LB KW SM WY CA LB KW SM

Fo
rm

a 
za

l.

Pu
nk

ty
 E

C
T

S

WY CA LB KW SM

Fo
rm

a 
za

l.

Pu
nk

ty
 E

C
T

S

WY CA LB KW SM

Fo
rm

a 
za

l.

Pu
nk

ty
 E

C
T

S

WY CA LB KW SM

Fo
rm

a 
za

l.

Pu
nk

ty
 E

C
T

S

1 PNJH-Strategie mówienia 8 60 60 30 z 3 30 E 5
2 PNJH-Strategie pisania 5 30 30 30 E 5
3 Język hiszpański mediów i polityki 4 30 30 E 4
4 Język hiszpński ekonomii 4 30 30 z/o 4
5 Jezyk hiszpański prawa i stosunków międzynar. 4 30 30 E 4
6 Język hiszpański w naukach technicznych 4 30 30 E 4
7 Teoria i praktyka przekładu 3 15 15 15 E 3
8 Kierunki współczesnych badań językoznawcz. 2 15 15 z/o 2
9 Kierunki współczesnych badań literackich 2 15 15 z/o 2

10 Wychowanie fizyczne 1 30 30 30 z/o 1
37 285 15 30 0 90 0 15 30 0 60 0 11 0 0 0 90 0 13 0 0 0 60 0 9 30 0 0 0 0 4

11 Krytyka przekładu 2 15 15 15 z/o 2
12 Metodologia badań przekładoznawczych 4 30 15 15 15 15 E 4
13 Tłumaczenie ustne 5 30 30 30 z/o 5
14 Strategie i techniki tłumaczenia 14 120 120 30 z/o 4 30 z/o 2 30 z/o 3 30 E 5
15 Kulturowe aspekty przekładu 3 30 30 z/o 3
16 Literatura w przekładzie 4 15 15 z/o 4

32 240 30 0 0 165 0 30 0 0 45 0 10 0 0 0 60 0 5 0 0 0 60 0 8 0 0 0 45 0 9

16 Język obcy kontynuowany 8 90 90 30 z/o 2 30 z/o 2 30 E 4
17 Przedmioty do wyboru* 13 120 120 30 z/o 3 30 z/o 3 30 z/o 4 30 z/o 3
18 Seminarium magisterskie 16 120 120 30 z/o 4 30 z/o 4 30 z/o 4 30 z/o 4

37 330 0 0 0 210 120 0 0 0 60 30 9 0 0 0 60 30 9 0 0 0 60 30 12 0 0 0 30 30 7
106 855 45 30 0 465 120 45 30 0 165 30 30 0 0 0 210 30 27 0 0 0 180 30 29 30 0 0 75 30 20

Praktyki (pkt ECTS/wymiar) 2 2

2

10

120 855 45 30 0 465 120 45 30 0 165 30 30 2 0 0 210 30 30 0 0 0 180 30 30 30 0 0 75 30 30

………………………..……………………………..

* wybór na początku sem. z oferty przemiotów do wyboru IFR

data, podpis i pieczęć prorektora

1Rodzaj zaj.

język hiszpański (specjalizacja tłumaczeniowa)
studia 2 stopnia
ogólnoakademicki
stacjonarne

Razem 

Razem A+B1+B

30Punkty ECTS w semestrze

Liczba punktów za pracę dyplomową i jej obronę (egzamin 
dyplomowy) 10

Razem godziny w semestrze

Minimalna liczba punktów ECTS dla zajęć ogólnouniwersyteckich 
lub na innym kierunku studiów

60

Plan studiów obowiązujący od roku akademickiego 2015/2016

Blok modułów (przedmiotów) obowiązkowych - A

Blok modułów (przedmiotów) wybieralnych/fakultatywnych  - B
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ZATWIERDZAM:

Rok I Rok II

Razem B

Nazwa modułu (przedmiotu)
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Razem A
Blok modułów (przedmiotów) specjalnosciowych - B1 specjalizacja tłumaczeniowa

Wymiar godzin (łączny)

Razem B1

270 210

1 1

240

Zatwierdzono na posiedzeniu Rady Wydziału w dniu:

data, podpis i pieczęć dziekana

ROMANISTYKA

3030 30

135



KIERUNEK:
Specjalność studiów:
Poziom studiów:
Profil studiów:
Forma studiów:
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1 PNJP-Strategie mówienia 8 60 60 30 z 3 30 E 5
2 PNJP-Strategie pisania 5 30 30 30 E 5
3 Język portugalski mediów i polityki 4 30 30 E 4
4 Język portugalski ekonomii 4 30 30 z/o 4
5 Jezyk portugalski prawa i stosunków międzynar. 4 30 30 E 4
6 Język portugalski w naukach technicznych 4 30 30 E 4
7 Teoria i praktyka przekładu 3 15 15 15 E 3
8 Kierunki współczesnych badań językoznawcz. 2 15 15 z/o 2
9 Kierunki współczesnych badań literackich 2 15 15 z/o 2

10 Wychowanie fizyczne 1 30 30 30 z/o 1
37 285 15 30 0 90 0 15 30 0 60 0 11 0 0 0 90 0 13 0 0 0 60 0 9 30 0 0 0 0 4

11 Krytyka przekładu 2 15 15 15 z/o 2
12 Metodologia badań przekładoznawczych 4 30 15 15 15 15 E 4
13 Tłumaczenie ustne 5 30 30 30 z/o 5
14 Strategie i techniki tłumaczenia 14 120 120 30 z/o 4 30 z/o 2 30 z/o 3 30 E 5
15 Kulturowe aspekty przekładu 3 30 30 z/o 3
16 Literatura w przekładzie 4 15 15 z/o 4

32 240 30 0 0 165 0 30 0 0 45 0 10 0 0 0 60 0 5 0 0 0 60 0 8 0 0 0 45 0 9

16 Język obcy kontynuowany 8 90 90 30 z/o 2 30 z/o 2 30 E 4
17 Przedmioty do wyboru* 13 120 120 30 z/o 3 30 z/o 3 30 z/o 4 30 z/o 3
18 Seminarium magisterskie 16 120 120 30 z/o 4 30 z/o 4 30 z/o 4 30 z/o 4

37 330 0 0 0 210 120 0 0 0 60 30 9 0 0 0 60 30 9 0 0 0 60 30 12 0 0 0 30 30 7
106 855 45 30 0 465 120 45 30 0 165 30 30 0 0 0 210 30 27 0 0 0 180 30 29 30 0 0 75 30 20

Praktyki (pkt ECTS/wymiar) 2 2

2

10

120 855 45 30 0 465 120 45 30 0 165 30 30 2 0 0 210 30 30 0 0 0 180 30 30 30 0 0 75 30 30

………………………..……………………………..

Minimalna liczba punktów ECTS dla zajęć ogólnouniwersyteckich 
lub na innym kierunku studiów

60 h

* wybór na początku sem. z oferty przemiotów do wyboru IFR
Zatwierdzono na posiedzeniu Rady Wydziału w dniu:

3030 30

Razem B
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240

Blok modułów (przedmiotów) specjalnosciowych - B1 specjalizacja tłumaczeniowa

Razem B1

210

Plan studiów obowiązujący od roku akademickiego 2015/2016

Blok modułów (przedmiotów) obowiązkowych - A

Blok modułów (przedmiotów) wybieralnych/fakultatywnych  - B

R
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emLp.

3 4

ZATWIERDZAM:

Rok II

stacjonarne

270 135

1

Razem 

Razem A+B1+B

30Punkty ECTS w semestrze

Liczba punktów za pracę dyplomową i jej obronę (egzamin 
dyplomowy) 10

Razem godziny w semestrze
60h

1

data, podpis i pieczęć dziekana

ROMANISTYKA

data, podpis i pieczęć prorektora

1Rodzaj zaj.
Rok IWymiar godzin (łączny)

język portugalski (specjalizacja tłumaczeniowa)
studia 2 stopnia
ogólnoakademicki



KIERUNEK:
Specjalność studiów:
Poziom studiów:
Profil studiów:
Forma studiów:
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1 PNJF-Strategie mówienia 8 60 60 30 z 3 30 E 5
2 PNJF-Strategie pisania 5 30 30 30 E 5
3 Język francuski mediów i polityki 4 30 30 E 4
4 Język francuski ekonomii 4 30 30 z/o 4
5 Jezyk francuski prawa i stosunków międzynar. 4 30 30 E 4
6 Język francuski w naukach technicznych 4 30 30 E 4
7 Teoria i praktyka przekładu 3 15 15 15 E 3
8 Kierunki współczesnych badań językoznawcz. 2 15 15 z/o 2
9 Kierunki współczesnych badań literackich 2 15 15 z/o 2

10 Wychowanie fizyczne 1 30 30 30 z/o 1
37 285 15 30 0 90 0 15 30 0 60 0 11 0 0 0 90 0 13 0 0 0 60 0 9 30 0 0 0 0 4

11 Przygot.psychologiczne do pracy na III i IV etapie edukacyjnym 1 15 15 15 z/o 1
12 Przygot.pedagogiczne do pracy na III i IV etapie edukacyjnym 4 45 15 30 15 30 E 4
13 Glottodydaktyka 5 30 30 30 E 5
14 Dydaktyka języka francuskiego 13 120 120 30 z/o 3 30 z/o 3 30 z/o 3 30 E 4
15 Psycholingwistyka 4 30 30 E 4

27 240 60 0 0 150 0 30 0 0 60 0 8 0 0 0 60 0 7 30 0 0 30 0 8 0 0 0 30 0 4

16 Język obcy kontynuowany 8 90 90 30 z/o 2 30 z/o 2 30 E 4
17 Przedmioty do wyboru* 13 120 120 30 z/o 3 30 z/o 3 30 z/o 4 30 z/o 3
18 Seminarium magisterskie 16 120 120 30 z/o 4 30 z/o 4 30 z/o 4 30 z/o 4

37 330 0 0 0 210 120 0 0 0 60 30 9 0 0 0 60 30 9 0 0 0 60 30 12 0 0 0 30 30 7
101 855 75 30 0 450 120 45 30 0 180 30 28 0 0 0 210 30 29 30 0 0 150 30 29 30 0 0 60 30 15

Praktyki (pkt ECTS/wymiar) 7 2 5

2

10

120 855 75 30 0 450 120 45 30 0 180 30 30 0 0 0 210 30 30 30 0 0 150 30 30 35 0 0 60 30 30

………………………..……………………………..

………………………..……………………………..

* wybór na początku sem. z oferty przemiotów do wyboru IFR

data, podpis i pieczęć prorektora

1Rodzaj zaj.

nauczycielska (język francuski)
studia 2 stopnia
ogólnoakademicki
stacjonarne

Razem 

Razem A+B2+B

30Punkty ECTS w semestrze

Liczba punktów za pracę dyplomową i jej obronę (egzamin 
dyplomowy) 10

Razem godziny w semestrze

Minimalna liczba punktów ECTS dla zajęć ogólnouniwersyteckich 
lub na innym kierunku studiów

210

Plan studiów obowiązujący od roku akademickiego 2015/2016

Blok modułów (przedmiotów) obowiązkowych - A

Blok modułów (przedmiotów) wybieralnych/fakultatywnych  - B

R
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emLp.

3 4

ZATWIERDZAM:

Rok I Rok II

Razem B

Nazwa modułu (przedmiotu)
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Razem A
Blok modułów (przedmiotów) specjalnościowych:specjalność B2 - nauczycielska (język francuski) 

Wymiar godzin (łączny)

Razem B2

240

ROMANISTYKA

3030 30

120h 
120

data, podpis i pieczęć dziekana

36 h156
285

Zatwierdzono na posiedzeniu Rady Wydziału w dniu:

1 1



KIERUNEK:
Specjalność studiów:
Poziom studiów:
Profil studiów:
Forma studiów:
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1 PNJH-Strategie mówienia 8 60 60 30 z 3 30 E 5
2 PNJH-Strategie pisania 5 30 30 30 E 5
3 Język hiszpański mediów i polityki 4 30 30 E 4
4 Język hiszpańsk ekonomii 4 30 30 z/o 4
5 Jezyk hiszpański prawa i stosunków międzynar. 4 30 30 E 4
6 Język hiszpański w naukach technicznych 4 30 30 E 4
7 Teoria i praktyka przekładu 3 15 15 15 E 3
8 Kierunki współczesnych badań językoznawcz. 2 15 15 z/o 2
9 Kierunki współczesnych badań literackich 2 15 15 z/o 2

10 Wychowanie fizyczne 1 30 30 30 z/o 1
37 285 15 30 0 90 0 15 30 0 60 0 11 0 0 0 90 0 13 0 0 0 60 0 9 30 0 0 0 0 4

11 Przygot.psychologiczne do pracy na III i IV 1 15 15 15 z/o 1
12 Przygot.pedagogiczne do pracy na III i IV 4 45 15 30 15 30 E 4
13 Glottodydaktyka 5 30 30 30 E 5
14 Dydaktyka jezyka hiszpańskiego 13 120 120 30 z/o 3 30 z/o 3 30 z/o 3 30 E 4
15 Psycholingwistyka 4 30 30 E 4

27 240 60 0 0 150 0 30 0 0 60 0 8 0 0 0 60 0 7 30 0 0 30 0 8 0 0 0 30 0 4

16 Język obcy kontynuowany 8 90 90 30 z/o 2 30 z/o 2 30 E 4
17 Przedmioty do wyboru* 13 120 120 30 z/o 3 30 z/o 3 30 z/o 4 30 z/o 3
18 Seminarium magisterskie 16 120 120 30 z/o 4 30 z/o 4 30 z/o 4 30 z/o 4

37 330 0 0 0 210 120 0 0 0 60 30 9 0 0 0 60 30 9 0 0 0 60 30 12 0 0 0 30 30 7
101 855 75 30 0 450 120 45 30 0 180 30 28 0 0 0 210 30 29 30 0 0 150 30 29 30 0 0 60 30 15

Praktyki (pkt ECTS/wymiar) 7 2 5

2

10

120 855 75 30 0 450 120 45 30 0 180 30 30 0 0 0 210 30 30 30 0 0 150 30 30 35 0 0 60 30 30

………………………..……………………………..

* wybór na początku sem. z oferty przemiotów do wyboru IFR

Blok modułów (przedmiotów) specjalnościowych:specjalność B2 - nauczycielska (język hiszpański) 

3030 30

Razem B2

210

1
Minimalna liczba punktów ECTS dla zajęć ogólnouniwersyteckich 
lub na innym kierunku studiów
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Razem B
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Razem A

Plan studiów obowiązujący od roku akademickiego 2015/2016

Blok modułów (przedmiotów) obowiązkowych - A

Blok modułów (przedmiotów) wybieralnych/fakultatywnych  - B

R
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ZATWIERDZAM:

Rok II

ROMANISTYKA

285 120
36 h 120h 

1

Razem 

Razem A+B2+B

30Punkty ECTS w semestrze

Liczba punktów za pracę dyplomową i jej obronę (egzamin 
dyplomowy) 10

240

data, podpis i pieczęć prorektora

1Rodzaj zaj.
Rok IWymiar godzin (łączny)

3 4

data, podpis i pieczęć dziekana

nauczycielska (język hiszpański)
studia 2 stopnia
ogólnoakademicki
stacjonarne

Zatwierdzono na posiedzeniu Rady Wydziału w dniu:

Razem godziny w semestrze


